
 

Ръководство за употреба 

X2 Безжични слушалки 
 

 

Включване/Изключване на захранването 

 

 
1. Захранването се включва при изваждане от калъфа 

2. Захранването се изключва при поставяне в калъфа 

 

Сдвояване 

 
1. Извадени от калъфа. Червеният и синият светодиод ще мигат бързо.  

2. Изберете "EDIFIER X2" в настройките на устройството, за да се свържете.  

Забележка: При последваща употреба слушалките ще се свържат автоматично с последно 

използваното устройство 

 

Нулиране 

 
1. Извадени от калъфа.  

2. Прекъсната връзка с всички Bluetooth устройства. Натиснете и задръжте сензорния панел 

на някоя от слушалките за около 8 секунди и изчакайте, докато синият светодиод започне 

да мига бързо, за да се нулира и изключи. (Ако лявата и дясната слушалка са свързани, 

другата страна също ще се нулира и изключи)  

3. Поставят се в калъфа и отново се изваждат от него.  

4. Изберете "EDIFIER X2" в настройките на устройството, за да се свържете. 

 

Лява и дясна връзка ( Свържете се с други слушалки X2) 

 



1. Слушалките трябва да се изключат от всички устройства. Съответно докоснете 5 пъти 

сензорния панел на двете слушалки, за да отмените лявата и дясната връзка. Синият 

светодиод ще свети постоянно. При прекратяване на връзката поставете слушалките 

обратно в калъфа.  

2. Извадени от калъфа и изключени от всякакви устройства. Съответно докоснете 2 пъти 

сензорния панел на двете слушалки, за да стартирате лявата и дясната връзка. Синият 

светодиод ще започне да мига бързо.  

3. При успешна връзка изберете “EDIFIER X2” в настройките на устройството си, за да се 

свържете. 

 

Зареждане 

 

Слушалки  

1. Когато чуете сигнал за изтощена батерия, поставете слушалките в 

калъфа за зареждане.  

2. Червеният светодиод свети постоянно, когато се зарежда, и изгасва, 

когато е напълно зареден.  

Калъф за зареждане  

1. Моля, свържете калъфа към източник на захранване с включения 

кабел за зареждане Type-C, за да го заредите.  

2. Червеният светодиод свети постоянно, когато се зарежда, и изгасва, 

когато е напълно зареден. 

 

Вход: 5V 200mA(Слушалки)  

5V 1A(Калъф за зареждане) 

 

 

Контроли 

 

 
Забележка:  

1. Моля, не зареждайте продукта, когато в порта за зареждане има пот или други течности, 

които могат да повредят продукта.  



2. Изображенията са само с илюстративна цел и може да се различават от действителния 

продукт. 

 

 

 

Изявление на FCC:  

Това устройство отговаря на част 15 от правилата на FCC. Операцията зависи от следното 

две условия:  

(1) това устройство не може да причинява вредни смущения и (2) това устройство трябва да 

приема такива получени смущения, включително смущения, които могат да причинят 

нежелана работа.  

Изявление на IC: CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).  

FCC ID: Z9G-EDF159  

IC: 10004A-EDF159 

Декларация за ЕС  

Честотна лента: 2,402GHz ~ 2,480GHz Изходна  

RF мощност: ≤20 dBm (EIRP)  

Няма ограничение за употреба. 

 

 
 

Вход: 5V -- 200mA (слушалки) 5V -- 1A (калъф за зареждане) 

 

С настоящото Edifier International Limited декларира, че типът радиооборудване EDF200072 

е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. Пълният текст на ЕС декларацията за 

съответствие е достъпна на следния интернет адрес: https://www.edifier.com/int/eu-doc.html 

или www.mediatrade-bg.com 

 

Модел: EDF200072  
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ЗАБЕЛЕЖКА: За необходимостта от техническо подобрение и надграждане на системата, 

информацията, съдържаща се тук, може да подлежи на промяна от време на време без 

предизвестие.  

Продуктите на EDIFIER ще бъдат персонализирани за различни приложения. Снимките и 

илюстрациите, показани в това ръководство, може да са малко различен от действителния 

продукт. Ако се открие някаква разлика, преобладава действителният продукт.  
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